’ri la Verda Movado en UsonoK

De la 17a gis la 19a de aprilo okazos en la Universitato de
Kalifornio en Los Angeleso kongreso kiu titoligas La Verdaj
Movadoj kaj la sancoj por nova media/industria politiko en USA.

La kongreso havos tri @efajn celojn: detale ekzameni la hist-
orian kaj nunajn cirkonstancojn de la edropaj verdaj movadoj;
esplori ties signifon por Usono, kaj aparte por Kalifornio; kaj
provizi al la partoprenantoj bazon de dalira informintersangado
pri verda agado en la estonteco. Inter la partoprenantoj estos
reprezentantoj de diversaj verdaj movadoj de Eiliropo kaj de
civitanaj organizajoj de Kalifornio kaj aliaj partoj de Usono.

La sola oficiala lingvo de la kongreso estos la angla, sed se
AVE-anoj povos Ceesti, ili nepre skribu al: Prentiss Riddle,
1614 Postoffice St., No.l, Galveston, Bxas 77550, Usono.
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CELOJ] DE AVE

Kunligado de Esperantistoj kiuj interesigas pri la Verda Movado.
(t.e. 1a movado politka kaj eksterpolitika kiu estas bazita sur
ekologiaj principoj); uzado kaj plivastigado de Esperanto kiel
komunikilo de la Verda Movado; peranta agado inter la Verda
Movado kaj la Esperanto-Movado,

Membreco (malfermata al &iu kiu simpatias kun la celoj de la
asocio): minimume 12 gld, pagebla per poStgirkonto al "5479470
C.F.Krisperanto, Nederlando", kun indiko "por AVE™ aii oni
sendu £3, $5, 10DM, 30FF au 200BF rekte al la sekretario ali
al la redaktoro.
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Enhavo de Aveno 3

Nia jarkunveno dum la 70a U.K. pago
Kiel la Verdaj Movadoj taksas Esperanton ? (1)

Kiuj estas membroj de A.V.E. ?

Pri la filozofio de Henriko George

Alvoko al @iu (europa) AVE-ano

sl Letero de la Eiropaj Verduloj

Cu Esperanto en la Europa Parlamento ?

Cu ekologiaj ideoj estas ¢iam senkompare ?

Por nova Esperanto-Oazo

?ri la Verda Movado en -Usono
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AVENO ns

espereble kvaronjara bulteno de la
ASOCIO de VERDULOJ ESPERANTISTA]

Sekretario: Jean-Claude Thumerelle
Place de la Station 16, 7790 Warneton, Belgio

Redaktoro de "Aveno": Christopher Fettes
St Columba's College, Dublin 16, Irlando Resp.

Marto 1986

Karaj Legantoj,

Kiam mi proponis la starigon de AVE mi antauvidis ke gi
bone funkcios pere de ne luksa sed almenati konstanta bulteno.
Tamen, kiel vi rimarkis, tia bulteno ne tiel aperis. Vi la leg-
ontoj estis tre paciencaj - ja, eble tro paciencaj: tre malmultaj
riproadis min pro ties neapero; nu eble vi pensis, "Se mi ion
dirus, mi mem ricevus la taskon redakti gin"; au eble vi estas
el tiuj Esperantistoj kiuj jam havas tiom da laboro ke, kvankam
vi bonvenigis la starigon de AVE, vi preskau ne havis tempon
remarki ke Aveno aperas neregule.

Nu mi kompreneble petas vian pardonon pri tiuj prokrastoj,

kaj mi ne mencios la diversajn kialojn kiuj kalizis ilin, krom por
diri ke nur mi kaj-mi=dem} miaj cirkonstancoj kulpas. Cu tio as-
pektas kiel kvazal-invito al nova redaktoro? - Ho, jes! Kaj ne
nur pro mia trookupado sed ankall pro la fakto ke poStkostoj el
mia lando, gis 1983 notinde malaltaj por presajoj, lastatempe
triobligis. ,
Sed antail ol impete proponi vin por tiu
redakta tasko, demandu al vi &u vi povos
ankal presi (ali presigi) kaj dissendi la rez-
iton de via laboro? Kaj notu ankaii ke
Aveno estas bulteno NE PRI EKOLOGIO,
lar por tio vi povas legi Ekoperanto-n, sed
>Rl EKOLOGIA POLITIKO.,

Do ekagu, ekskribu, kajesperadu! C.F.
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Nia Jarkunveno dum la 70a UK

Jen vere malfrua raporto! Tamen ion pri tiu okazajo ni devas
mencii. in ceestis tridek Esperantistoj, el ok landoj (D, I,
IRL, N, NL, PL, SF); sed ni aldonu ke plejparte tiuj simpatiant-
oj ne estis membroj de AVE. Kiel fondinto de la asocio, mi
povis informi ilin pri la origino, celoj kaj gisnuna agado, sed ili
kompreneble ne povis fari decidojn pri la estonteco, aii akcepti
la taskojn kiun mi esperis disdoni! Mi tamen @&i-tie listigas tiujn
farendajn taskojn, kun la espero ke iuj legontoj povos ion fari.

Do jen! Ni bezonas:

a) varbfolio en Esperanto pri AVE

b) nacilingvajn varbfoliojn pri Esperanto por Verduloj
c) esperantistajn agantojn en tiuj verdaj partioj

&) pribultenan komisionon

d) kasiston kaj/au financan komisionon

e) komisionon pri enpartia agado .

f) reprezentantojn en @&iuj landoj

8) libretoh kiu klarigas la esencon de verdaj ideoj .

Nu vi sendube povos aldoni viajn proprajn ideojn, sed unue
vidu &u vi povus helpi pri tiuj jus menciitaj; tamen pripensu ke
kvankam membreco de AVE eblas por &iuj kiuj simpatias kun
ties celoj (vidu sur la lasta pao), estas pli bone, kiam temas
pri AVE-reprezentanto, ke tiu persono estu membro de verda
partio, au nemembro de iu ajn partio kiu tamen simpatias kun
verdismo pli forte ol kun aliaj ismoj !

Pri nacilingvaj varbfolioj, la kompostitaj tekstoj jam ekzistas
en angla kaj franca lingvoj, kaj provizoraj sed nekompostitaj en
germana, itala kaj nederlanda. Tuj kiam ni havos reprezent-
antojn en la koncernaj landoj, kiuj aranfos la presadon de la
folioj, sufiéa mono estos havebla por la unua eldono de 2000,

La bezono de kasisto estas sufite urfa. Avantafo estas ke
dank' al malavara donaco ni havas ankorau pozitivan saldon;
kompetenta kasisto do havos la eblecon certigi ke ni neniam
fon Suldos al iu ajn - kaj aparte ne al banko !

La foresto de AVE-anoj &e nia kunveno estas facile kompren-
ebla. Universalaj Kongresoj estas lalinecese multekostaj okazajoj,
<aj do por Verduloj luksajo kiun ili povas gui nur malofte. Estus
tamen agrable se ni povus &iam havi ian ajn renkontifondum @&iu
UK. Mi do demandas, &u iu membro de AVE estos en Pekino,
<aj se jes, &u li/si (?zi) estus preta prezidi dum malgranda kun-
sido tie? Se vi tuj informos min mi mendos @ambron. C.F.

Krel {( 1(( _Verdaj Movadoj taksas Esperanton ?

Estas sendube interese por la esperantistaj aktivuloj verdaj kqni‘
la oficialan vidpunkton de la diversaj naciaj movadoj ekologiaj
rilate la internacian lingvon.,

Pro tio ni sendis al pluraj ekologiaj respondeculoj demandaron
pri tiu punkto. En venontaj numeroj ni aperigos la respondon
de Paul STAES (M.E.P. por Agalev) kaj aliaj; @i-tie ni prezentas
tiun de Francgois ROELANTS, deputito de la belga francparolanta
movado, Ecolo, en la Parlamento de la Eliropa Komunumo.

Sed unue, jen la kvin demandoj:

I. La programo eldonita de Ecolo antau la lastaj europaj elektoj
(la 17an de junio 1984) enhavas neniun proponon rilate la alport-
indajn solyojn al la fakte reala lingvoproblemo en la internaciaj
rilatoj. Cu tiu problemo estas lau vi kaj lali via movado nur
akcesora problemo ?

I, Konsiderinte la egan malSparadon de tempo, de mono kaj de:
rimedoj kalizita de la sen@ese pligrandiganta nombro de la labor-
lingvoj uzitaj en la Eliropa Parlamento, &u vi intencas fari kon-
kretajn proponojn ? Se jese, kiajn proponojn ?

[II. Ekzistas meze de la Eilropa Parlamento grupo de deputitoj
kiuj agadas por ke Esperanto estigu laborlingvo. Kion vi opinigs.
pri la agado de tiu grupo ? Cu vi havas rilatojn kun Biaj
membroj ?

[V. En la okazo, se je la nomo de Ecolo vi intencus agadi
favore al Esperanto meze de la Eliropa Parlamento, &u poste
via movado estus preta fari informkampajnon pri tiu &i problemo
en Belgio ?

A . . I3 I3 .
V. Cu en la venonteco vi intencas lerni kaj uzi Esperanton ?

Respondoj de Francois Roelants:

. La programo de Ecolo por la eliropaj elektoj, sendube tre
densa, tamen ne enhavas apartajn proponojn rilate la uzon de
la lingvoj en la internaciaj rilatoj, Tamen tiu forgeso estas
korektita parte per letero sendita je la nomo de la Ecolo-kandi-
datoj al s-ro Marc Demonty de la Belga Esperanto-Federacio
kaj kiu precizigas: “La Movado Ecolo pensas ke la uzo de Esper-
anto povas esti?i adekvata maniero de renkonto inter diversaj
kulturoj, Kompreneble la eliropa grupo serioze pripensos sian
aligon al la Eliropa Parlamenta Esperanto-Grupo."



[I-IV. Tuj &e la unua sesio de la Elropa Parl(..le(..é en Julio 84
mi decidis aligi al la Europa Parlamenta Esperanto-Grupo por
konkretigi la promeson faritan en junio 84 je la nomo de la
movado Ecolo. Neniam mi estas kontaktita por nenia kunveno
kaj neniu ano de tiu grupo prezentigis al mi de tiu momento.
Mi bedaiiras tion kaj pensas aliaparte ke izolita agado en unu
lando de la Eiropa Komunumo ne havas grandan intereson kon-
sidere ke en tiu kazo temas pri internacia problemo, Tute sen-
dube agado estas entreprenenda je la eliropa nivelo kaj mi estas
dispone por &ia diskuto pri tiu temo.

V. Por bone plenumi mian parlamentan funkcion, mi devas esti
efika; foroferante eble lall via vidpunkto pli malproksiman celon,
mi komencis tiun @i jaron lerni la nederlandan lingvon, kiun mi
ne povis akiri dum miaj studadoj faritaj en Francio kaj kies
praktiko 8ajnas al mi esenca kiel belgo; dum la venonta jaro mi
entreprenos la lernadonde la hispana, konsidere ke Hispanio en-
iros la Komunumon la lan de januaro 1986, Mi konsolos min
pri tio pensante ke la lernado de tiuj pliaj lingvoj estos taliga
por faciligi al mi la Esperanto-lernadon en la venonteco.
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Kiuj estas membroj de AVE ?

Jen lalilanda listo; ilig kotizoj validos gis la apero de Aveno 4.
Se mankas al vi ekzemplero de numeroj 1 au 2 (ambau 8-pagaj)
vi kompreneble rajtas peti gin/ilin.

AUS: K.Moxon, T.Steele; B: M.Delforge, M.Demonty, S.deWeerd,
J.Foubert, M.Goedert, S.Moons, E.Spitaels, J-C.Thumerelle, G.

van de Walle; CH: U.Haenni, G.Sporri- -Gruber; D: K.Baldermann,
O.Fischer, W, Gunther, U. Haas, C.Noll, R. Pamtner-Trumpp, H.+G.

Ritthaler, A.Sanz, M.Schaffer, H. Schroder, E.Woite, M.Wester-
mayer, W.Witte; F: R.Barreau, C.Baudé, P.Dubourg, G.Gabillon,
J.Grégoire, D.Houguet, P.Touron; GB: C.Archer, H.Bell, D.Brooks,
D.M. Davies, P.Foss, F.Howard, “B. Leslie, E.Lewis, D.Lonsdale,
E.McCanlis, P.Miles, W.Parrott, B.Phillips, S.Phillips, A.+M.Pitt,
S.Shellard, W.Simcock, V.Yates; I: +A.Conti; IRL: T.Butterfield,
C.Fettes, M.Mullarney; J: Oonisi S.; N: D.Dra Draper, K.P.Hoff;
NL: H.Bakker, K. deBoer, K.J.Klein; NZ: “C.Adcock; S: E.Castell,
H.Karlsson, B.Petersson, A-B. Sternfeldt; USA: P.Riddle.

*** Se via nomo erare ne aperas (au ed erare ja aperas!) en Ci
tiu listo, bonvolu informi la redaktoron.

Pr1_la Filozofio de Henriko George

Se oni priskribis Progreso kaj Mizero kiel libro kiu
rekomendas imposton sur ter-valoroj, ci tiu estus simila
al priskribanta Hamlet kiel fantom-historio.

Progreso kaj Mizero estas traktajo pri politika ekonomio
kiu defias ortodoksajn ekononikojn, Sed ankau Ei estas libro
de filozofio kiu temas pri la naturo de Homaro, lia historio,
liaj motiyoj. Fakte 1 estas pri etikoj, libereco kaj homa}
Justoj. Ci tie oni ne povas trakti pri la libro adekvate,
kaj speciale tiuj partoj kiuj diskutas la leGon de Homa
Brogreso kaj la Problemo de Individua Vivo,

George montris la distingon inter ter-posedaao kaj
posedaao de objekto] faritaj de homo. La libro koncernas
sin pri la persisto de mizero inter progresanta riceco.

Pri la dependajo de homoj je tero, George skribis:
" .. la produktojn de la maro onl ne povas preni,
la lumon de la suno oni ne guas, au ian de la fortoj
de naturo oni ne utiligas, sen la uzo de tero kaj
giaj produktoj. Sur las tero ni naskigas, per Zi ni
vivas, al gi ni denove reiros - infano] de la grundo tiel
vere kiel estas la herbo all la floro de la kampo."

Estis. Selwyn Lloyd, kiam Kanceliero de la Fisko en
Britujo, kiu diras, "Piaj imposto]) estas malamindaj". Li
volis diri, ke neniu Satas pagi impostojn Efektive, la
gefaj impostoj (sur enspezoj, sur riceco kaj sur elspezoj)
estas penigaj, arbitraj kaj malutilaj.

Imposto] sur enspezo) tendencas senkuraﬁlgi klopodadon
- la laboristo estas punata se 1i pllbonigas sian
plenumadon. Impostoj sur riteco senkuragigi Sparadon,
Impostoj sur elspezado faras varojn kaj servadojn pli
multekostajn, kaj do ankau senkuragigas produktadon,

La breco inter la riculoj kaa la malriculoj estas tre
kurioza. Ni supozus, ke iuj viroj estus pli riéaj ol
aliaj. Ni ne atendus tre malgrandan rican klason kaj tre
grandan malrican klason. EE pli kurioza: kiel socio]
progresas - kiel la laboristaro igas pli lerta-ka}j
specialigita, kiel maSinoj estas 1nventataj ka3 teknologio
evoluas, kiel la povo por krei riGecon estas multobligata
multatempe,porcio de la malrlouloj estas apenai plibonigata.
Henriko George tiel perplek31gls per ci tiu paradokso, ke
1li arangis identigi la kalzojn por gi. Lia kuracilo estis
forigi €iujn impostojn krom tiu sur la valoro de tero.
Imposto sur ter-valoroj estas inmosto surmetita sur la
merknt-valoro de ¢ia tero apurte de gla stato de evoluado.




3 . )
George montris, ke imposto sur ter-valoroj egf:s +8 plej
bona metodo de impostado, sed lia unuaranga celo estis
transformi la socian sintenon rilate al tero, Tero estis

nun trakita simile al varo. Sed gi estas absolute malsimila

ol varo. Unue, tero estas en fiksita provizo, Due, tero
ne estas proRuktata de homo, Trie, la Homaro ne povas vivi
sen aliro al tero; tero estas necesega faktoro en &ia
produktado.

Komprgneble, tero inkluzivas 1la tutajn rimedojn de naturo:

la suprajon de la tero, la aeron super g1 kaj la enhavojin

je 1la grundo sub gi.” Estas la posedeco de tero -la posedeco
le l1la Naturo- kiu donas al kelka] viroj la povon por

<reski ricaj. Kun 2iu ekonomia antauen-iro, luprezo
sligrandigas sed salajroj restas large konstantoj. Tiu}j
tiuj posedas tero ricigas sen peno,

Estas nenia rajto al tero., La pravigo por privata
posedajo estas, ke riceco produktita apartenas al tiuj
kiuj produktas gin. Sed kiu povas produkti ec¢ iom da koto?

Kvadrata futo de tero en la centro de urbego eble
ekvivalentas al akreo de malriéa stepo. Kia19 La altvaloro
je tero en la centro de urbego okazas pro la Geestado kaj
kreskado de la komunumo,

. La solvo estas imposti 1la luprezon au valoron de tero,
Ci tiu ebligus privatan okupadon de tero daurigi sed
postulis, ke okupanto de ¢iu loko pagu al la komunumo
por la privilegio de gia ekskluziva uzo. La sumo de la
pago precize egalus la amplekson de la privilegio tiel
mezurigita laula merkat-valoro de la loko.

Nun ni povas kompreni kiel George rigardis tervalorojn
tiel rimedo de socia justeco., La imposto je ter-valoroj
:stablas egalajn rajtojn al la uzo de tero. La imposto sur
tero devus fine anstataul ciujn nuntempajn maljustajn

impostojn. Homoj ricevus la tutan produktadon de siaj laboroj,

taj mizero estus elradilkigita,

W.H.Simcock (artikolo daurigota)
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Jus aperis No.7 de Ekoperanto; 'Gazeto por Naturprotekto'
gi subtitoligis. Dum Aveno estas por tiuj kiuj interesas pri
'eko-politiko', Ekoperanto servas ekologojn mem. (Oni kom-
preneble povas esti en ambau kategorioj.) Tiu lasta numero
enhavas artikolojn pri Medio kaj Orienta Europo, Solidartago

Alvoko al &iu AVE-ano

La diversaj partioj verdaj de Edropo anoncis en siaj bultenoj la
aperigon de la unua numero de novajletero nomita "La Letero
de la Europaj Verduloj".

Gis hodiali tiu bulteno estas publikigita nur en du lingvoj, la
franca kaj la angla; sed la eldonistoj sciigis sian intencon fari
tradukon en aliaj lingvoj. En tiu konteksto, 8ajnas necese ke
giu verda esperantisto faru al la respondeculo de la bulten04
proponojn por esperantlingva eldono.

Ni devas reagi multnombre por ke la redaktoro komprenu ke ek-
zistas eventualaj legantoj de la esperantlingva traduko. Kom-
preneble estus ankall interese proponi helpon por la esperantigo
de la tekstoj.

Jen la adreso de la redaktoro al kiu vi povas skribi:
Frangois Roelants du Vivier, Eliropa Parlamento, 97-113 rue
Belliard, B-1040 BRUSELO, Belgio.

Esperante ke multe AVE-anoj reagos tiun alvokon, mi petas bon-
volu sciigi al mi kiajn respondojn vi ricevis aL viaj proponoj. (Se
eblas sendu fotokopion de la respondo.) Antaudankon.

Jean-Claude Thumerelle

Pluaj vortoj pri la sama temo

Sur la venontaj du pagoj (8 k. 9) vi trovos tradukon de la unua
pago de la supre menciita bulteno. Mi opinias ke nia plej
granda espero pri aperigo de "oficiala" Esperantlingva versio
realifos nur se sufite de ni AVE-anoj proponos nin kiel traduk-
ontoj de tiu "Letero"; kaj lali mi ni por tio bezonos helpon po
unu tradukisto pafe; tio signifas ke oni petos de &iu helponto
la tradukon de nur kvar pa8oj en la jaro: kiu angla- au franc-
lingva AVE-ano povas sin reteni de tiu tasko ?

Pri la leteroj al s-ro Roelants (petitaj &i-supre de J-C.T.) mi
proponas ke vi skribu ne en Esperanto (kiun lingvon s-ro Roel-
ants ankorali ne legas) sed en franca au angla lingvo: ne gravas
se per tiuj lingvoj vi malbone skribas; fakte tio eble helpus !
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le la redaktoro de Aveno.
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Redaktoro: ¢e Frangois Roelants du Vivier
Europa Parlamento, 97-113 rue Belliard, B-1040 Bruselo.

(Letero tradukita el la angla kaj {rancaj versioj far
A.V.E., Place de la Station 15, B-7799 Warneton. )

Redaktora enkonduko: LA LIGILO*x*

len gi, ne perfekta, ankorat ne certa pri
~ormo kaj enhavo, sed konscia pri ties est-
onta tasko: provizi rimedon »ri komunikado
inter Vefduloj en diversaj regionoj de
Eturopo. La unua numero de tiu &i bulteno
rezultis de la volo de la Etropaj Verduloj,
kaj ties lancadon oni decidis je Sept.28/29

dum renkontigo en Bruselo.

Ni havas grandan ambicion pri "La Letero
de la Europaj Verduloj)' e¢ se tiu & num-
ero prezentas sin modeste kaj se la dis-
tribuado eblos nur pere de disdono kun la
bultenoj de la membropartioj de la Eliropaj
_<2rduloj. Ni esperas evoluigi la rimedojn
kiuj rezultigos novajleteron pli kompletan,
pli allogan kaj pli sendependaspri disdonado.
Sed por fari tion ni bezonas vian helpon:
ni bezonas viajn opiniojn, viajn kritikojn,

kaj ¢iujn informojn viajn; tiam ni povos

kune fari el tiu "Letero" veran ligilon

inter tiuj sur nia kontinento kiuj elektis

praktiki politikon ekologian.

Ni esperas plue ke tiu bulteno atingos an-
kail niajn simpatiantojn kaj tiujn, proksimaj
al ni, kiuj partoprenas kelkajade niaj celoj.
Ni tamen jam konscias la bezonon plenumi

atendon: estas do &i tiu atendo kiu naskis

tiun leteron.

NACIA BALOTO EN BELGIO: Verduloj en
la Parlamento kreskas de 9 al 14.

Estos 14 parlamentanoj

verdaj en Belgio, N

kaj eble 15 se Agalev kaj Ecolo ricevos._

senatoron alelektotan. Jen la rezulto de
la baloto kiu okazis la 13an de Octobro,
kaj kiu aliflanke iom trompis la esperojn,
Car la registaro kristandemokrata/liberala
denove estros, kaj la grandaj politikaj fam-
ilioj tradiciaj (Socialistoj,~_ Soc.Kristanoj,
Lib.Kristanoj) plifortigis. Tamen malgrat
tiu tradicia, konservativa voédonado, ‘Agal-
ev kaj Ecolo sin kunprezentas kiel la kvara

fartn nnlitiba Ao 'a lamda Lai Lial la anla

N

** La versioj en angla kaj franca lingvoj
uzas la vortojn "hyphen" kaj "trait d'union",
kiuj senmetafore signifas "dividostreko".

A
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Cu_Esperanto en la Europa Parlamento—"
{

Nia nelacigebla membro, Wolfgang Giinther, kiu jam multe lab-
oris por atentigi UEAnpri la fakto ke "neutraleco" devas inkluz-
ivi ekologian justecon, nun preparas rezolucion kiun, se eble, du
verdaj MEP-oj prezentos al sia Parlamento dum 1986. Jen 8i:

La Edropa Parlamento,

xonsiderante,

<e la anigo de la Stato ilispanio kaj de la Respubliko Portugalio altigas la nom-

sron de la laborlingvoj de la Firopa Komunumo de 7 al 9;

2. .

ke la altigo pliobligas la komunikadajn malfacilajojn ene de la Parlamento kaj ties

suboficejoj;

3.

ke la antadvidebla estonta evoluifo ankorad multobligos tiajn malfacilajojn, se

ne eblas trovi solvon kontentiga por &iuj koncernaioj;

4.

ke la nuntempaj laborlingvoj ne reprezentas gravajn etnajn grupojn en apartaj

membroj-§tatoj kaj estas rigardataj de ili kiel diskriminaciajs

5.

ke akcepto de unu el la nuntempaj laborlingvoj kiel sola komuna laborlingvo ne

aprobeblas pro la al tio neeviteble ligata kultura diskriminacio en la senco de
<

identecperdo kaj pro aliaj praktikaj malavantagoj;

6. “

ke ekde la estifo de la Eiropa Komunumo unu el giajplej gravaj celoj estis kaj

e . — e i r———————— U,

estas &iunivela paca komunikado inter la membroj-Statoj;

7.

ke la nuntempa stato de la Edropa Kumunumo sen "komuna dua lingvo por &ju®

7.1. ; »

estas ligata por &iuj membroj kun altaj elspezoj koncerene la multekostajn ling-
vajn servojn, )

7.2.

reprezentas temporaban investon,

7.3.

laire kreas necertecon rilate kompreneblon kaj erarojn,

7.4.

rilate de rekta interpretado neeviteble signifas certan perdon de ideoj,

7.5. C
(o]
rilate de rekta interpretado malhelpas rektan konversaciony

8.

ke facila,de ciuj membroj de la Edropa Komunumo praktikata nectna lingvo. kiel
komuna dua lingvo signifas,

B.1.

ke egalrajteco estas akcelata pro tio, ke Ciu membro komencas el egala situacio
por akiri aldonan nedtralan komunikilon,

8.2.

ke regiona identeco de la europanoj (samkiel de aliaj) estas akcelata pro tio, ke

ili ne plu estas subigataj al nenecesaj lingvaj devigoj,

8.3.

ke la superregiona identeco de la eidropanoj (kaj de aliaj) estas akcelata pro tio,
ke &iu eliropano havas eblecon rekte interkomunikigi sendepende de ampleksaj
al internaciaj spertoj;

9.

ke rapida disvolvigo de elektronika komunikado forte altigas la bezonon pri tia

instrumento;

0.

ke la Internacia Lingvo Esperanto (1Lo) estas la ununura vivanta kaj funkcianta
nedtrala lingvo uzata en la pliparto de la mondo,

10.1.

kaj havas naciajn organizajojn en minimume 50 landoj,

10.2.

gi inkludas grandan nombron de profesiaj grupoj kiel kuracistoj, instruistoj, for-
stistoj, metematikistoj, agrikulturaj specialistoj, komputoraj sciencistoj, termi-
nologiaj specialistoj kaj sciencan eldonejon,

10.3.

ke §i estas instruata en rapide kreskanta nombro de lernejoj kaj universitatoj,

zkzenple en Clermont-Ferrand, Budape§to kaj minimume 40 universitatoj en Cinios

11, '

ke la akcepto de Esperanto lad konstato sub 10.3. kaj lai utiligo en multaj ori-
entedropaj landoj, kie i estas uzata ekzemple en komercaj rilatoj inter koope-

rativoj en Hungario, Pollando kaj Bulgario, signifas, ke gia apliko en okcidenta

Europo konsiderinde akcelas internacian interkomprenigon;

12,
<e Esperanto aparte taligas por aplikado en Edropo, €ar i forte apogigas sur

radikoj komunaj al edropaj lingvoj;

13.
te la facileco lerni aliajn edropajn lingvojn grave plibonigas, se Esperanto estas

snue lernita;
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4.

. Esperanto plenumas je plej alta grado la kondiojn de internacia lingvo en tio,
e gi estas

14.1.

jparema pro tio, ke gia limigita fundamenta regularo, giaj regulaj verboj, gia
sistemo de afiksoj, gia konformeco inter skribo kaj parole kaj malesto de idiotis—
noj signifas, ke gi povas esti instruata kaj lernata je 25 % de la kostoj necesaj
yor simila instruiga nivelo de &iu alia edropa lingvo,

14.2. .

afika en tio, ke pro gia koncizeco kaj unusignifeco (klare elmontrita per la es—~
»loroj pri distribuita lingva tradukado, DLT) gi estas eksterordinare tailga por
r;ipida kaj fidinda komunikado,
14.3.

nedtrala kaj nediskriminacia per tio, ke §i ne atingas Sparemon kaj efikecon je

:

la kostoj de la ceteraj lingvoj, sed ahvas kiel memstara lingvo sendependan pro-

pran identecon;

15.

«e la Internacia Lingvo Esperanto havas je sia dispono la Universalan Esperanto-
o~Asocion(UEA), kiu havas sian centran oficejon en Roterdamo, kune kun 2 of -
cejoj en Parizo kaj Nov-Jorko, ¢n rilatoj kun la Unuiginta Naciaro, kaj estis re~
konata ekde 1954 de UNESCO kiel organizajo de kategorio B pro la rezultoj,

kiuj estis atingitaj per Esperanto sur la kampo de la internaciaj intelektaj inter—

8angoj kaj por la reciproka ko;npreniéo de la popoloj de la mondo

L.
lecidas, ke kursoj de la Internacia Lingvo Esperanto estu ofertataj en/far de
ia Komunumaj Institucioj egalrajte kaj oficiale egalagnoskate apud tiuj de la

ficialaj komunumaj lingvoj;

A

setas la Statajn membrojn de la Edropa Xomunumo oferti en siaj universitatoj
studprogramojn, kiuj inkludas Esperanton kaj akceli la enkondukon de Esperanto
:n &iuj edukaj insitucioj,en kiuj fremdaj lingvoj estas instruatajs;

3.

»roponas, ke la Edropa Komisiono enketu pri tiaj aspektoj de la Internacia Ling-
1o Esperanto, kiuj rilatas al la eblecoj de tiu lingvo kontribui al solvo de la ling-
roproblemo en la Firopa Komunumos

'
(X3

nstrukcias la Prezidanton de la Parlamento transsendi tiun &i rezolucion al la

Komisiono kaj al la §(aloj-mem6roj.

CU EKOLOGIAJ IDEOJ: ESTAS CIAM SENKOMPARE?

Mi multe pardonpetas se mi ofte 8ajnas malkredulo en
Verdula medio. Miaopine Verduloj ne povas krei politikan
partion. Male ni devus resti Movon. Ni devus agi tra aliaj
partioj por disvastigi niajn ideojn. Se ne, ni 8iam estos
tro malmultnombraj. E& se ni parte gajnus povon, niaj re-
prezentantoj rapide ifus profitemuloj de tiu povo kaj ne
pli lahigus niaj ideojn.

Por tiuj kialoj, miaj ideoj se ne tre ortodoksaj, es-
tas diskutindaj kaj ne devas esti antalipripense konsidero-
taj kiel reakciuladoj.

I- Ekzemple, mi estas Maltus-anulo, 8ar la homoj tro
multnombraj forkonsumas medion kontral vegetajoj kaj aliaj
animaloj por anstataiul ilin tra la Kondo.

2- Mi ne estas favora je alvoko de nia amiko, mi e8
povas diri samideano, J-C. Thumerelle: 1li deziras kontrai-
igi bara3konstruvadon en sia lando. Tiu fajnas vera verdulsa
ideo 8ar barajo detruus larBan parton de naturo en tiu valo.
3ed se ne estas preparita elektro per tia barajo, 8u ne es-
tos anstatalita per nuklea fabriko?

3= En Francio naturasocio luktas kontral starigo de
skulptado en parko de iu fonda§o. Tiu skulptajo IS5 m.-alta
kaj 2000 t.-peza estas konstruita en paralelepipedo betonm
kun kvindeko de autaloj en £i. Lal mi tiu estas artista
verko. Kion estus dirintaj tiuj cenzuruloj, lastjarcente

se oni proponus ilin konstruon de Efel-Turoc meze de Parizo?

Paillo.
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Por Nova Esperanto-Oazo

Mi ne vola; florojn sur mia tombo
ai en iu ain imaga paradizo,
sed dum mii vivo
kaj sur nii planedo.
Justo

Sub la nomo "Esperanto-0Oazo" mi konstruis kaj administris en
hispana kamparo domon kaj kampadejon por Egperantistaj ggstoj.
Tiu nomo estis dusence elektita, lingve kaj naturamike, Car mi
intencis krei ne nur lingvan sed ankai belan naturan hejmon.

Unue mi pensis starigi dometaron kvazaul malgrandaq kernon de
estonta Esperantio: dekon da bangaloj por luigi; cefan domon
kun biblioteko, lerno&ambro, dormolambroj, mangejo, trinkejo;
nagejon kun sunvarmigita akvo kaj parcelojn por kampagi. Pro
manko de financa kaj alispeca kunlaboro, mi estis devigata mal-
grandigi la projekton - Zis nura kempadejo kun domo - kaj rea-
ligi £in tute sola. Ciujare mi havis la esperon krei grupeton des
diversnaciaj gesamideanoj, kiuj pli malpli konstante restus @e
mi kaj kunlaborus por la bona evoluo, pligrandigo kaj plibonigo
de la entrepreno. Bedaurinde mi ne sukcesis atingi ?iun gelon,
kaj post 4 jaroj mi devis forlasi le aferon. Preskai &iuj gasto]
riproéis al mi, ke mi ne sufile propagandis gin.

Ekde 1 jaro mi vivas nun denove en granda urbo, en la tiel nomata
civilizo, enspiras la aitogasojn, suferas pro la bruego de la
sltomotoroj, loZas en malgranda celo de granda konstruajlo

kvazad abelo en abelujo kaj kontribuas per grandparte stultiga
labaro al la ridigo de iu komerca entrepreno.

Same kiel mia amiko Justo, mi ne volas atendi %is mia mo;to por
havi floro)n, nek deziras vivi &iam en nehumanaj kondiég;. Tial
mi serfes gesamideanojn, kiuj kune kun mi volas konstrui novan
dalireman Esperanto-Oazon (&-0).

Jen la principaj bazoj de mia projekto:
- Ekologio staras antad ekonomio.

- 'Esperanto estas nia oficiala lingvo, sed ni akceptas &iujn ge-
verdulojn kiuj volas lerni gin.

- En la Esperanto-0azo regas amo kaj racio, ka} ne havas spacon
la krueleco, kiu jam spegulifas en la stulta germana prgverbo
"goji pro alies malfelilo estas la ple) granda gojo". Ni ne
volas nome esti $ajne felitsjje la kosto de aliaj, sed vere
felifaj kune kun niaj gesamideanocj. . .

- Ni penos eviti la maljustojn kiujn suferas kutime lg virinoj,

' ka} ni aspiros disdoni la taskojn kaj decidrajtojn ciam duone
inter virinoj kaj} viroj.

-~ Sur ls tereno de la E-O0 rajtos veturi nur sgnbguaj veturiloj,'
kiel ekzemple biciklo) kaj elektraj adtonobiloj. Eksceptoj, nurkiem
‘i1t ne estas eviteblaj.

- Fumi en la E-0 estas konsiderata kiel agresa ago kontrai la
kunlogantoj kaj la naturo.

- Generale, neniu &e ni kulpas pri via malfe}iég; la responsuloj
regas ekstere. Lasu do vian agresemon antau nia pordo kaj
estu en nia hejmo pacema, amema kaj aminda.

fkonomie poval ckb.sti du enspezotontoj en ls B-0: unuflanke el

la luigado de gambroj kaj parceloj; aliflanke el l2 kontribuo de
mecenatoj, finance fortaj geverduloj kaj gepensiuloj kiuj volas

logi &e ni por longa tempo ad por B&iam.

Konvena lando por starigi la E-On povas esti francio. La loko
estu neindustria kaj nature bela. Granda bieno kun renovigenda}
konstrualoj en akvo- kaj ladeble sunorida regiono estus talga.

Se ni ne trovas pli simplan solvon por aleti la terenon, ni povus
apliki la modelon kiu estas uzata nuntempe en FRG por fondi la
ekologian "kXkobanko"-n:
La E-O estos kooperativo. Gia kapitalo konsigtas el la partoj,
kiujn éiaz membroj akiris. Por anifi oni devas aleti minimume
1 parton (Ce Ekobanko tio estas 100 CK). Ciu membro havas 1
voton, sendepende de sia kapitalparto.
Dum la unua fazo , fis la starigo de la E-O, ni fondos E-O-
amikaron, kies tasko estos informi pri kaj} propagandi la pro-

jekton. Baza kondifo estas atingi sufidan kapitalon por adeti
taigan bienon.

Por ne fari tro longa tiwidiunusn informon, mi donos pli da
detaloj en venontaj artikoloj.

Diference de la Ekobanko, la Esperanto-Oazo estos nur je 1la dis-
pono de siaj membroj kaj ties amikoj, pri xiuj responsas la in-
vitinta membro. Tio signifas, ke 5i ne estos hotelo au publika
kampadejo, &ar ni en tias kazo ne povus determini la aspiritajn
vivkondi&ojn sur nia propra tereno.

Tio &i estas 1a unua paSo por starigi verdulan he jmon. Viajn

ldeojn, sugestojn kaj proponojn bonvolu sendi al la suba
adreso.

Akiles Sanz, Hafenplatz 6, Ap.206, 1000 Berlin 61.
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Pri_Komunumoj

La Ci-supraj ideoj de nia amiko Akiles estas tre latidindaj, kaj
ili memorigas min pri la plej lasta libro de Rudolf Bahro,
Konstruante la Verdan Movadon, en kiu la aiitoro multe kaj sage
skribas pri la bezono de mondo kie Ia komunumo kaj ne la
urbo devos esti la baza unuo de homa grupigo.

Mi esperas ke niaj germanaj legantoj skribos al ni pri la pensoj
kaj agado de Bahro, kiu antail duonjaro forlasis Die Grunen &ar
li ne plu fidis pri politiko partia, Mi mem ankorall opinias ke
oni povas ion pozitivan fari per tia politiko; mi tamen trovas
la ideojn de Bahro la plej simpatiaj el tiuj kiuj atingis miajn
orelojn el F.R.Germanujo, Komentojn, mi petas! C.F

LI E ok kK kK K

MI ESPERAS ke la venonta numero de Aveno aperos dum Junio;
bonvolu do sendi materialon antaili la mezo de Majo. C.F.
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